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Résumé :

La représentation sociale de la langue et I'une des principaux thémes, qui
peut donner une image sur le rapport qu’entretiennent les locuteurs avec
leurs langues maternelles, et avec les autres langues (nationales soient-elles
oU étrangéres). A travers ces représentations, les jeunes portent des images
symboliques sur leurs fagons de parler et celles d’autrui. ils adoptent des
stratégies pour communiquer, enrichir leurs connaissances et renouveler
leurs informations. Ce qui les rendent des fois incapable de communiquer
avec les autres, ceux qui appartiennent a d’autres catégories sociales ou
ceux qui parlent des langues différentes.
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Confronter a ces situations, les jeunes recourent a des pratiques
langagiéres, utilisant tout genre de calques, d’appropriation et de
métissage. Ce qui les aménent a créer une nouvelle langue de
communication. L'un des principaux déterminants de ces modes de
communications est I'influence des mass médias. On va essayer a travers
cet article d’analyser, la relation et l'effet de ces moyens de
communications, sur les pratiques langagiéres des jeunes, dans le cadre de
la réalité sociolinguistique Algérienne.

Mots clés :

Pratiques langagieres; arabisation; globalisation culturelle; représentations
sociolinguistique; internet.
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Vol 1 No 1, 11-18 May 2013, p6.
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enjeux linguistiques . Quelles langues pour le marché du travail en Algérie ? Actes de la journée
d’études organisé le 5 Avril 2001 au CREAD.Alger, Casbah éditions, 2002, p 68 .
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